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IMPORTANT: To avoid any malfunction or damage, carefully read these instructions
before using this accessory. Keep this document for future reference.

Read me first

To find the comprehensive Installation Guide please visit telematics.tomtom.com/support.
For more details, refer to the installation guide for TomTom LINK 710/530/510 on telematics.
tomtom.com/support

INSTALLATION

1. Mount the TomTom Private/Business Button in the vehicle.

2. Route the wires for OUT (green/white) and GND (brown) to the installation location of the
TomTom LINK device.

3. Insert the crimp terminals for OUT (green/white) and GND (brown) into the connector
housing as shown in the connection overview.

4. Connect the PWR+ wire (red) to the PWR+ wire used for powering the TomTom LINK device
carry current (clamp 30). The connection must be fused with max. 10A.

5. Plug the connector into the corresponding connector of the TomTom LINK device.

CONFIGURATION

You can use the TomTom Private/Business Button to change the Logbook mode of your LINK.

1. Log on to WEBFLEET on telematics.tomtom.com/webfleet/products/login

Select your vehicle.

In the details panel select Contract / Device and dlick Configure.

Select the Inputs / Outputs section.

From the list for OUT select Report private mode using

TomTom Private/Business Button for TomTom LINK.

More information on https://telematics.tomtom.com/support

UNDERSTANDING AND USING THE TomTom Private/Business Button

By default any new trip*** will set the loghook mode of your TomTom LINK to BUSINESS. To

change the logbook mode to PRIVATE, press the TomTom Private/Business Button for TomTom

LINK once, so that the LED turns on. To change back to BUSINESS mode, turn off the ignition

and turn it on again. Then wait for the LED to stop flashing.
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LED LOGBOOK MODE

OFF BUSINESS
When you press the button while being in BUSINESS mode, the trip will be
ended and a new trip in PRIVATE mode will be started instantly.

ON PRIVATE

When the TomTom LINK goes to Sleep mode, the LED goes OFF, to save
- _ power. o - - - -
FLASHING Last trip was PRIVATE

During flashing, press button to stay in PRIVATE mode.

* Insert the crimped wire into the provided 6/12-pins-connector or solder it to an existing LINK
1/0 cable.

** Make sure this wire is fused with max. 10A.

*** A trip starts when the vehicle starts moving and the minimum time for the ignition to be on
expires. The minimum time for the ignition to be on defaults to 5 min. You can configure this
time in WEBFLEET.

Addendum

Important safety notices and warnings

Important: Read the following safety instructions carefully. Read the instructions in this
document carefully.

TomTom Telematics accept no liability for damage that results from disregarding the safety
instructions. This document is part of the product. Keep it in a safe place. If you pass the
TomTom Private/Business Button on to a new user, make sure you give them this document
as well.

Positioning
Position the TomTom Private/Business Button in such a way that it doesn't block or interfere
with your view of the road, the controls in your vehicle, or the rear-view mirrors and airbags.

Danger of explosion

Parts of the TomTom Private/Business Button can cause sparks that can lead to explosions.
This may endanger human health and life. Do not damage/cut the sheath of the cable/wires
and always isolate open wire ends. Do not use the TomTom Private/Business Button in areas
with high risk of explosion. When using a TomTom Private/Business Button in a vehicle fuelled
by liquefied gas, follow the safety regulations of the country in which the vehicle is operated.

Damage caused through improper installation

The installation and initial operation of the TomTom Private/Business Button must be
performed by authorised personnel only, for example, a qualified radio dealer or an
automotive electronics workshop.

Risk of injury in case of accidents

Do not mount the TomTom Private/Business Button in the inflation area of airbags or in the
impact area for the head or knees. Choose an installation location that will avoid interference
with displays, safety equipment and controls.

Damage to the chassis

Make sure you do not drill into parts of the chassis that have structural or security-related
functions. This is because you cannot be certain that they will function properly after
modification.

Risk of fire
Make sure you do not drill into covered wiring harnesses, fuel lines or similar components.
Drilling into these can cause fire.

CE marking

This accessory can be used in all EU Member States.

Hereby, TomTom declares that the electronic equipment accessory is in compliance with
Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address: https://telematics.tomtom.com/webfleet/legal/doc/

Usable with

TomTom LINK 710, TomTom LINK 530, TomTom LINK 510

WEEE — e-waste disposal (EU)
As required by Directive 2012/19/EU (WEEE) this product is marked with the
crossed-out wheeled-bin symbol on its body and/or packaging. This product
shall not be treated as household waste or be disposed of as unsorted municipal
waste. To help protect the environment, please dispose of this product by
returning it to the point of sale or bringing it to your local municipal collection
point for recycling.

Rating voltage

Max. 15V

This document

Great care was taken in preparing this document. Constant product development may mean
that some information is not entirely up to date. The information is subject to change without
notice. TomTom shall not be liable for technical or editorial errors or omissions contained
herein, nor for incidental or consequential damages resulting from the performance or use

of this document. This document may not be copied without the prior written consent from
TomTom N.V.

Accessories supplied with this device
« Molex 6 Pin connector
« Molex 12 Pin connector
« Basic installation guide
Accessories not supplied with this device
« TomTom LINK 710, TomTom LINK 530, TomTom LINK 510
Terms and conditions: Limited warranty and EULA reference
Our terms and conditions, including our limited warranty and end user license terms apply to
this product; visit tomtom.com/legal

Copyright notices
© 1992 - 2018 TomTom. All rights reserved. TomTom and the ,two hands” logo are
registered trademarks of TomTom N.V. or one of its subsidiaries.

WICHTIG: Lesen Sie diese Anweisungen sorgfaltig, bevor Sie das Zubehor verwenden,
um Fehlfunkti und Beschédi zu vermeiden. Bewahren Sie dieses
Dokument zu Referenzzwecken auf.

Bitte als Erstes lesen!

Das vollstandige Installationshandbuch finden Sie unter telematics.tomtom.com/support.
Weitere Informationen finden Sie im Installationshandbuch zum TomTom LINK 710/530/510
unter telematics.tomtom.com/support

INSTALLATION

1. Sie das TomTom Pri Button im Fahrzeug.

2. Verlegen Sie die Kabel fir OUT (griin/weiR) und GND (braun) zum Installationsort des
TomTom LINK-Gerats.

3. Stecken Sie die Crimpanschliisse fiir OUT (griin/weiR) und GND (braun) in das Gehduse, wie
in der Ubersicht der Verbindungen dargestellt.

4. Verbinden Sie das PWR+-Kabel (rot) mit dem PWR+-Kabel, das fir den stromfiihrenden
Anschluss des TomTom LINK-Gerats verwendet wird (Klemme 30). Die Verbindung darf mit
maximal 10 A abgesichert sein.

5. Stecken Sie den Anschluss in die entsprechende Buchse am TomTom LINK-Gerat.

KONFIGURATION

Sie konnen das TomTom Private/Business Button verwenden, um den Fahrtenbuchmodus Ihres

LINK-Gerats zu dndern.

1. Anmeldung auf WEBFLEET unter telematics.tomtom.com/webfleet/products/login

. Wahlen Sie Ihr Fahrzeug aus.

. Wahlen Sie im Detailfeld Vertrag / Gerat aus und Klicken Sie auf Konfigurieren.

. Wahlen Sie den Bereich Eingdnge / Ausgénge aus.

. Wahlen Sie aus der Liste fiir OUT die Option Privatmodus {iber Benutzung der

TomTom Private/Business Button fiir TomTom LINK mitteilen aus.

Weitere Informationen unter https://telematics.tomtom.com/support

VERSTEHEN UND VERWENDEN DER TomTom Private/Business Button

Jede neue Fahrt*** stellt den Fahrtenbuchmodus Ihres TomTom LINK standardmaRig auf

GESCHAFTSFAHRT. Um den Fahrtenbuchmodus auf PRIVATFAHRT umzustellen, driicken Sie

einmal das TomTom Private/Business Button fiir TomTom LINK, sodass die LED leuchtet. Um in

den Modus GESCHAFTSFAHRT zuriickzukehren, schalten Sie die Ziindung aus und wieder ein.

Warten Sie dann, bis die LED aufhort zu blinken.
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LED FAHRTENBUCHMODUS

AUS GESCHAFTSFAHRT .
Wenn Sie im Modus GESCHAFTSFAHRT die Taste driicken, wird die Fahrt

gestartet.

EIN PRIVAT
Wenn das TomTom LINK in den Ruhemodus wechselt, erlischt die LED,
damit Energie gespart wird.

BLINKT Letzte Fahrt war PRIVAT
Bei Blinken die Taste driicken, um im Modus PRIVAT zu bleiben.

* Stecken Sie den Welldraht in den vorhandenen 6/12-poligen Anschluss oder verléten Sie ihn
mit einem vorhandenen LINK I/0-Kabel.

**Sichern Sie diese Leitung mit max. 10 A.

*** Eine Fahrt beginnt, sobald das Fahrzeug in Bewegung gesetzt wird und die Zindung fiir
die vorgegebene Mindestzeit lauft. Die Mindestzeit fiir die Ziindung betrdgt standardmaRig 5
Minuten. Sie konnen diesen Zeitraum in WEBFLEET konfigurieren.

Anhang
Wichtige Sicherheitshinweise und

Wichtig: Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitsanweisungen sorgféltig. Lesen Sie die in
diesem Dokument enthaltenen Anweisungen sorgfaltig.

TomTom Telematics {ibernimmt keine Haftung fiir Schaden, die aus der Nichtbeachtung
von Sicherheitsanweisungen entstehen. Dieses Dokument ist Teil des Produkts. Bewahren
Sie es sicher auf. Wenn Sie das TomTom Private/Business Button an einen neuen Benutzer
weitergeben, (ibergeben Sie auch dieses Dokument.

Positionierung

Positionieren Sie das TomTom Private/Business Button so, dass weder Ihre freie Sicht auf die
StraBe noch die Steuerungselemente in Ihrem Fahrzeug oder die Riickspiegel und Airbags
blockiert oder anderweitig beeintrachtigt werden.

Explosionsgefahr

Teile des TomTom Private/Business Button knnen Funken verursachen, die zu Explosionen
fiihren konnen. Dies stellt eine Gefahr fiir Gesundheit und Leben dar. Beschadigen/
Zerschneiden Sie nie die Ummantelung des Kabels/der Drahte und achten Sie darauf,
offene Kabelenden stets zu isolieren. Verwenden Sie das TomTom Private/Business Button
nicht in Bereichen mit hoher Explosionsgefahr. Halten Sie bei Verwendung des

TomTom Private/Business Button in einem mit Fliissiggas angetriebenen Fahrzeug die
Sicherheitsbestimmungen des Landes ein, in dem Sie das Fahrzeug nutzen.

Schaden durch unsachgerechte Installation

Die Installation und Inbetriebnahme des TomTom Private/Business Button darf ausschlieRlich
durch autorisiertes Personal erfolgen, z. B. durch ein zugelassenes Rundfunkfachgeschaft
oder eine Fachwerkstatt fiir Automobilelektronik.

Verletzungsrisiko bei Unfallen

Installieren Sie das TomTom Private/Business Button oder dessen Zubehorteile nicht im
Entfaltungsbereich von Airbags oder im Kopf- oder Kniebereich. Achten Sie bei der Auswahl
der Gerateposition darauf, Storungen mit Displays, Sicherheitsgeraten und Elementen zur
Fahrzeugsteuerung zu vermeiden.

als beendet angesehen und eine neue Fahrt im Modus PRIVAT wird sofort
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Schaden an der Karosserie

Achten Sie darauf, nicht in Teile der Karosserie zu bohren, die zu Stabilitdt oder Sicherheit des
Fahrzeugs beitragen. Andernfalls ist nicht gewahrleistet, dass alle Teile nach der Modifikation
weiterhin ordnungsgemaR funktionieren.

Brandrisiko
Achten Sie darauf, nicht in Kabelbaume, Kraftstoffleitungen oder &hnliche Komponenten zu
bohren. Ein solcher Bohrvorgang kann ein Feuer auslosen.

CE-Kennzeichnung

Dieses Zubehor kann in allen EU-Staaten verwendet werden.

Hiermit erklart TomTom, dass das elektronische Geratezubehar die Richtlinie 2014/53/EU
erfiillt. Der vollstindige Text der EU-Konformitétserklarung ist im Internet unter folgender
Adresse verfiigbar: https://telematics.tomtom.com/de_de/webfleet/legal/doc/

Zur Verwendung mit

TomTom LINK 710, TomTom LINK 530, TomTom LINK 510

EEAG - Entsorgung von Elektroschrott (EU)
GemaR der Richtlinie 2012/19/EU (EEAG) befindet sich auf dem Gehause und/
oder der Verpackung dieses Produkts das durchgestrichene Abfalltonnensymbol.
Das Produkt darf nicht mit dem Hausmiill oder als unsortierter, stadtischer Abfall
entsorgt werden. Bitte entsorgen Sie dieses Produkt am Verkaufsort oder bei
einer kommunalen Wertstoffsammelstelle in Ihrer Nahe und leisten Sie so Ihren
Beitrag zum Umweltschutz.

Nennbetriebsspannung

max. 15V

Dieses Dokument

Dieses Handbuch wurde mit groBtmaglicher Sorgfalt erstellt. Durch die fortlaufende
Produktentwicklung kann es jedoch vorkommen, dass einige darin enthaltene Informationen
nicht mehr vollstandig dem neuesten Entwicklungsstand entsprechen. Die Informationen
kénnen jederzeit ohne Vorankiindigung gedndert werden. TomTom ibernimmt keinerlei
Haftung fiir technische oder redaktionelle Fehler und Auslassungen sowie fiir Neben- oder
Folgeschaden, die durch die Nutzung bzw. Verwendung dieses Dokuments entstehen. Dieses
Dokument darf ohne die vorherige schriftliche Genehmigung von TomTom N. V. nicht kopiert
werden.

Fiir dieses Gerat mitgeliefertes Zubehor
« Molex 6-poliger Anschluss
« Molex 12-poliger Anschluss
« Installationshandbuch (Grundlagen)
Fiir dieses Gerat nicht mitgeliefertes Zubehor
« TomTom LINK 710, TomTom LINK 530, TomTom LINK 510
Geschaftsbedingungen: Beschrénkte Gewéhrleistung und EULA-Referenz
Fiir dieses Produkt gelten unsere Geschaftsbedingungen, darunter die beschrankte
Gewahrleistung und Endbenutzer-Lizenzvereinbarung; besuchen Sie tomtom.com/legal

Urheberrechtsvermerke

eingetragene Marken von TomTom N.V. oder einem zugehérigen Tochterunternehmen.

© 1992 — 2018 TomTom. Alle Rechte vorbehalten. TomTom und das ,Zwei Hande"-Logo sind

IMPORTANT : pour éviter tout dysfoncti ou d ge, lisez at
ces instructions avant d'utiliser cet accessoire. Conservez ce document pour vous y
reporter ultérieurement.

Lisez-moi

Pour obtenir le guide d'installation complet, rendez-vous sur le site telematics.tomtom.
com/support. Pour plus d'informations, consultez le guide d‘installation du TomTom
LINK 710/530/510, disponible sur le site telematics.tomtom.com/support

INSTALLATION

1. Fixez le TomTom Private/Business Button dans le véhicule.

2. Acheminez le fil de sortie (vert/blanc) et le fil de mise a la terre (marron) jusqu‘a
I'emplacement d'installation du boitier TomTom LINK.

3. Insérez les bornes serties de sortie (vert/blanc) et de mise a la terre (marron) dans le boitier
de connecteur, comme indiqué sur I'apercu de connexion.

4. Connectez le cable PWR+ (rouge) au cable PWR+ utilisé pour alimenter le boitier TomTom
LINK via le courant d'alimentation (borne 30). La connexion doit avoir un fusible de 10 A
maximum.

5. Branchez le connecteur au connecteur correspondant sur le boitier TomTom LINK.

CONFIGURATION

Vous pouvez utiliser le TomTom Private/Business Button pour modifier le mode du livre de bord

de votre boitier LINK.

1. Connectez-vous a WEBFLEET a I'adresse telematics.tomtom.com/webfleet/products/login

Sélectionnez votre véhicule.

Dans le volet des détails, sélectionnez Contrat / Dispositif et cliquez sur Configurer.

Sélectionnez la section Entrées / Sorties.

5. Dans la liste SORTIE, sélectionnez Signaler le mode privé a l'aide du
TomTom Private/Business Button du boitier TomTom LINK.

Plus d'informations sur https://telematics.tomtom.com/support

COMPRENDRE ET UTILISER LE TomTom Private/Business Button

Par défaut, démarrer un nouveau trajet*** basculera le mode du livre de bord de votre boitier

TomTom LINK sur PROFESSIONNEL. Pour le faire passer en PRIVE, appuyez une fois sur le

TomTom Private/Business Button du boitier TomTom LINK, de facon a ce que le voyant s‘allume.

Pour revenir en mode PROFESSIONNEL, coupez le contact et remettez-le. Attendez ensuite que

le voyant cesse de clignoter.

= w

Voyant MODE DU LIVRE DE BORD

ETEINT PROFESSIONNEL
Lorsque vous appuyez sur le bouton en mode PROFESSIONNEL, le trajet
prend fin et un nouveau trajet en mode PRIVE commence aussitot.

ALLUME PRIVE
Lorsque le boitier TomTom LINK se met en veille, le voyant s'éteint pour
économiser la batterie.

Le dernier trajet était PRIVE
Lorsque le voyant clignote, appuyez sur le bouton pour rester en
mode PRIVE.

CLIGNOTANT

* Insérez le fil crépé dans le connecteur 6/12 broches fourni ou soudez-le & un cable d'E/S LINK
existant.

** Vérifiez que ce fil est équipé d'un fusible de 10 A maximum.

*** Un trajet démarre lorsque le véhicule commence a se déplacer et lorsque la durée minimale
de contact enclenché expire. Par défaut, cette durée minimale est de 5 minutes. Vous pouvez la
configurer dans WEBFLEET.

Addendum
Consignes de sécurité et avertissements importants

Important : lisez attentivement les consignes de sécurité suivantes. Lire attentivement les
instructions de ce document.

TomTom Telematics ne peut étre tenu responsable des dommages liés au non-respect des
consignes de sécurité. Ce document fait partie intégrante du produit. Conservez-le en lieu str.
Si vous cédez le TomTom Private/Business Button a un nouvel utilisateur, assurez-vous de lui
transmettre également le présent document.

Positionnement

Positionnez le TomTom Private/Business Button de sorte qu'il nobstrue pas ou n‘entrave pas
votre vision de la route, les commandes de votre véhicule, les rétroviseurs et les airbags.

Danger d'explosion

Certains éléments de |'appareil TomTom Private/Business Button peuvent créer des étincelles
susceptibles de provoquer une explosion. Ceci risque de mettre en danger la santé et la vie
d'autrui. Faites attention de ne pas endommager/couper la gaine du cable/des fils et de
toujours isoler les extrémités libres des fils. N'utilisez pas le TomTom Private/Business Button
dans des zones hautement explosibles. Lorsque vous utilisez un appareil

TomTom Private/Business Button dans un véhicule alimenté au gaz liquéfié, veuillez respecter
les régles de sécurité applicables dans le pays d'utilisation du véhicule.

Dommages causés par une installation inadéquate

L'installation et la mise en service du TomTom Private/Business Button doivent étre effectuées
uniquement par un personnel qualifié, tel quun revendeur agréé ou un installateur électrique
automobile.

Risques de blessures en cas d'accidents

Ne fixez pas 'appareil TomTom Private/Business Button dans la zone de gonflage des
airbags ni dans la zone d'impact de la téte ou des genoux. Choisissez un emplacement
d'installation qui ne puisse pas causer d‘interférences avec des écrans, des équipements et
des commandes de sécurité.

Endommagement du chéssis

Assurez-vous de ne pas percer dans des parties de chassis ayant des fonctions structurelles
ou sécuritaires. De fait, vous ne pouvez jamais étre siir qu'ils fonctionneront normalement
apres modification.

Risque d‘incendie
Assurez-vous de ne pas percer dans les faisceaux de fils couverts, les conduits d'essence ou
d'autres composants similaires. Ceci pourrait causer un incendie.

Marquage CE

Cet accessoire peut étre utilisé dans tous les pays membres de |'UE.

TomTom déclare par la présente que cet accessoire électronique est conforme a la

Directive 2014/53/UE. L'intégralité de la déclaration de conformité européenne est disponible
a l'adresse suivante : https: ics.tomtom.com/webfleet/legal/doc/

Utilisation

TomTom LINK 710, TomTom LINK 530, TomTom LINK 510

DEEE - Mise au rebut des déchets électroniques (UE)
Conformément a la Directive WEEE 2012/19/UE, un symbole avec une poubelle
barrée d'une croix apparait sur le corps et/ou I'emballage du produit. Ce produit
ne doit pas étre traité comme un déchet ménager ni mis au rebut sous forme de
déchet municipal non trié. Pour participer a la protection de I'environnement,
retournez ce produit a son point de vente ou au point de ramassage local de
votre municipalité, a des fins de recyclage.

Tension nominale

15V max.

Ce document

Le plus grand soin a été apporté a la préparation de ce document. Cependant, en raison de
I'évolution permanente de nos produits, certaines informations peuvent ne pas étre tout a
fait a jour. Les informations sont susceptibles d'étre modifiées sans préavis. TomTom décline
toute responsabilité en cas d'omissions ou d'erreurs techniques ou d’édition dans le présent
manuel, ainsi qu'en cas de dommages accidentels ou indirects résultant du contenu ou de
I'utilisation de ce document. Ce document ne peut pas étre copié sans |'accord préalable
écrit de TomTom N. V.

Accessoires fournis avec cet appareil
« Connecteur Molex a 6 broches
« Connecteur Molex a 12 broches
« Guide d'installation de base
Accessoires non fournis avec cet appareil
« TomTom LINK 710, TomTom LINK 530, TomTom LINK 510
Conditions générales : garantie limitée et CLUF
Nos conditions générales, y compris nos conditions de garantie limitée et de licence
d'utilisateur final, sappliquent & ce produit ; veuillez consulter notre site tomtom.com/legal

Informations de copyright
© 1992 — 2018 TomTom. Tous droits réservés. TomTom et le logo « deux mains » sont des
marques déposées de TomTom N.V. ou de I'une de ses filiales.




BELANGRUK: Om storing of schade te voorkomen, dient u deze instructies zorgvuldig
te lezen voordat u deze accessoire in gebruik neemt. Bewaar dit document zodat u het
later kunt raadplegen.

Lees mij eerst

IMPORTANTE: per evitare i o danni, leggi at queste
istruzioni prima di utilizzare questo accessorio. Conserva questo documento per
riferimento futuro.

Leggimi!

IMPORTANTE: Para evitar fallos de funcionamiento y dafios, lea detenidamente estas
instrucciones antes de utilizar el accesorio. Conserve este documento para futuras
consultas.

Léame primero

Voor de uitgebreide |nsta||at|ehand|e|d\ng gaat u naar telematics.tomtom.com/support. Voor
meer informatie ude dleiding voor TomTom LINK 710/530/510 op
telematics.tomtom.com/support

Per reperire la Guida dettagliata all'installazione, visita il sito Web telematics.tomtom.com/
support. Per ulteriori dettagli, consulta la guida all'installazione di TomTom LINK 710/530/510
sul sito Web telematics.tomtom.com/support

Para acceder a la Guia de instalacion detallada, visite telematics.tomtom.com/support. Para
obtener mas informacion, consulte la guia de instalacion de TomTom LINK 710/530/510 en
telematics.tomtom.com/support

INSTALLATIE

1. Monteer de TomTom Private/Business Button in het voertuig.

2. Leid de OUT-draden (groen/wit) en GND-draad (bruin) naar de installatielocatie van de
TomTom LINK.

3. Plaats de krimpaansluitingen voor OUT (groen/wit) en GND (bruin) in de
connectorbehuizing, zoals weergegeven in het aansluitschema.

4. Sluit de PWR+-draad (rood) aan op de PWR+-draad die wordt gebruikt voor het voeden
van de nominale stroom van de TomTom LINK (klem 30). De aansluiting moet gezekerd
zijn met max. 10 A.

5. Sluit de connector aan op de bijbehorende connector van de TomTom LINK.

CONFIGURATIE

U kunt de TomTom Private/Business Button gebruiken om de logboekmodus van uw LINK aan
te passen.

1. Meld u aan bij WEBFLEET op telematics.tomtom.com/webfleet/products/login

Selecteer uw voertuig.

Selecteer Contract/App in het detail
Selecteer het gedeelte Ingangen/Uitgangen.
Selecteer in de lijst voor UIT de optie Privémodus melden met
TomTom Private/Business Button voor TomTom LINK.
ipleeg https://telematics.tomtom.com/support voor meer informatie

BEGRIJPEN EN GEBRUIKEN VAN TomTom Private/Business Button

Bij elke nieuwe rit*** wordt de logboekmodus van uw TomTom LINK standaard ingesteld

op ZAKELUK. Als u de logboekmodus op PRIVE wilt instellen, drukt u eenmaal op de

TomTom Private/Business Button voor de TomTom LINK. De LED wordt dan ingeschakeld. Als u
de modus ZAKELUK weer wilt inschakelen, zet u het contact uit en weer aan. Wacht daarna tot
de LED niet meer knippert.

en klik op C

Ve wN

LED LOGBOEKMODUS

uiIr ZAKELIJK
Als uin de modus ZAKELIK op de knop drukt, wordt de actuele rit
_ betindigd en wordt er direct een nieuwe rit gestart in de modus PRIVE.

AAN PRIVE
Als de TomTom LINK overschakelt in de slaapstand, wordt de LED
uitgeschakeld om energie te besparen.

De laatste rit was PRIVE )
Druk als de LED knippert op de knop om in de modus PRIVE te blijven.

KNIPPERT

* Steek de draad met gekrompen pin in de meegeleverde 6/12-pins-connector of soldeer deze
vast aan een bestaande LINK 1/0-kabel.

** Controleer of deze draad is voorzien van een zekering van max. 10 A.

*** Er wordt een rit gestart zodra het voertuig beweegt en het contact een minimale tijd is
ingeschakeld. De minimale tijd dat het contact moet zijn ingeschakeld, is standaard 5 minuten.
U kunt deze tijd in WEBFLEET instellen.

Addendum

en -waarsc

INSTALLAZIONE
Monta TomTom Private/Business Button nel veicolo.
2. Fai passare i cavi OUT (verde/bianco) e GND (marrone) nella posizione di installazione del
dispositivo TomTom LINK.
3. Inserisci i terminali crimpati di OUT (verde/bianco) e GND (marrone) nell‘alloggiamento del
connettore come mostrato nello schema di collegamento.
4. Collega il cavo PWR+ (rosso) al cavo PWR+ utilizzato per il passaggio della corrente del
I%mATom LINK (morsetto 30). La connessione deve awvenire tramite fusibile da massimo
5. Collega il connettore al connettore corrispondente del dispositivo TomTom LINK.
CONFIGURAZIONE
Puoi utilizzare TomTom Private/Business Button per cambiare la modalita Registro del LINK.
1. Accedi a WEBFLEET sul sito Web telematics.tomtom.com/webfleet/products/login
2. Seleziona il tuo veicolo.
3. Nel pannello dei dettagli seleziona Contratto/Dispositivo e fai clic su Configura.
4. Seleziona la sezione Input/Output.
5. Nell'elenco di OUT seleziona Segnala modalita privata utilizzando
TomTom Private/Business Button per TomTom LINK.
Ulteriori informazioni sono d ibili sul sito Web https: s.tomtom.com/support
COMPRENSIONE E UTILIZZO DI TomTom Private/Business Button
Per impostazione predefinita i nuovi viaggi*** vengono impostati sulla modalita di registro
LAVORO di TomTom LINK. Per cambiare la modalita Registro su PRIVATA, premi una volta
TomTom Private/Business Button per TomTom LINK affinché si accenda il LED. Per tornare alla
modalita LAVORO, spegni e riaccendi il motore. Attendi che il LED smetta di lampeggiare.

LED MODALITA REGISTRO

SPENTO LAVORO
Quando premi il pulsante in modalita LAVORO, il viaggio viene
interrotto e viene awviato istantaneamente un nuovo viaggio in
modalita PRIVATA.

'ACCESO PRIVATO
Quando TomTom LINK entra in standby, il LED si SPEGNE per
ridurre il consumo energetico.

LAMPEGGIAMENTO Ultimo viaggio in modalita PRIVATA

Durante il lampeggiamento, premi il pulsante per rimanere in
modalita PRIVATA.

* Inserisci il cavo ondulato nel connettore da 6/12 pin in dotazione o saldalo su un cavo I/0
esistente del LINK.

** Verifica che questo cavo sia collegato a un fusibile con un massimo di 10 A.

*** Un viaggio viene awiato quando il veicolo inizia a muoversi e il motore viene acceso. Il
tempo minimo di accensione del motore & per impostazione predefinita 5 minuti. E possibile
configurare questo intervallo di tempo in WEBFLEET.

Appendice

Awvisi e avvertenze importanti per la sicurezza

Belangrijk: lees de volgende veiligheidsvoorschriften goed door. Lees de instructies in dit
document zorgvuldig door.

Importante: leggi attentamente le seguenti istruzioni di sicurezza. Leggi attentamente le
istruzioni contenute in questo documento.

TomTom Telematics accepteert geen aansprakelijkheid voor schade die het gevolg is van het
niet naleven van de veiligheidsinstructies. Dit document is onderdeel van het product. Bewaar
het op een veilige plaats. Indien de TomTom Private/Business Button op een nieuwe gebruiker
overgaat, moet u ervoor zorgen dat deze het document ook ontvangt.

Positie

Plaats de TomTom Private/Business Button zodanig dat het volgende niet wordt
geblokkeerd of verstoord: uw zicht op de weg, de bedieningselementen in het voertuig, de
achteruitkijkspiegels en de airbags.

Explosiegevaar

Bepaalde onderdelen van de TomTom Private/Business Button kunnen vonken veroorzaken
die explosiegevaar kunnen opleveren. Dit kan de gezondheid van mensen schaden of
levensbedreigende situaties opleveren. Beschadig/knip de ommanteling van de kabel/draden
niet door en isoleer open kabeleinden altijd. Gebruik de TomTom Private/Business Button niet
op plaatsen met een hoog risico op explosies. Wanneer een TomTom Private/Business Button
wordt gebruikt in voertuigen die op vloeibaar gas rijden, moet u de veiligheidsvoorschriften
volgen van het land waarin het voertuig wordt bestuurd.

Schade k door onjuiste i
De install i van de TomTom Private/Business Button moeten uitsluitend
door bevoegd personeel worden uitgevoerd, bijvoorbeeld een erkende radio-installateur of
een bedrijf gespecialiseerd in auto-elektronica.

Risico op letsel bij ongevallen

Installeer de TomTom Private/Business Button niet op de plaats waar een opgeblazen

airbag zich zou kunnen bevinden, of in het bereik van hoofd of knieén. Kies een
latielocatie die geen storingsprob oplevert voor displays, veiligheidsapparatuur

en bedieningselementen.

Schade aan het chassis
Boor niet in delen van het chassis die een structurele of veiligheidsfunctie hebben. De reden
hiervoor is, dat u niet zeker kunt weten of die daarna nog correct functioneren.

Brandgevaar
Boor niet in afgedekte kabelbomen, brandstofleidingen en vergelijkbare componenten. Boren
in dergelijke onderdelen kan brand veroorzaken.

CE-keurmerk

Deze accessoire kan worden gebruikt in alle EU-lidstaten.

Hierbij verklaart TomTom dat de elektronische cessoire in overeer

met richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU- conformiteitsverklaring is beS(hlkbaar
op het volgende internetadres: https:/telematics.tomtom.com/webfleet/legal/doc/

Compatibel met

TomTom LINK 710, TomTom LINK 530, TomTom LINK 510

AEEA - afvoer van elektronisch afval (EU)
Zoals vereist volgens richtlijn 2012/19/EU (AEEA) is dit product voorzien van het
doorgekruiste vuilnisbaksymbool op het product zelf en/of de verpakking. Dit
product mag niet worden verwerkt als huishoudelijk afval of worden afgevoerd
als ongesorteerd gemeentelijk afval. Ter bescherming van het milieu moet
dit product worden teruggebracht naar het verkooppunt of naar het lokale
gemeentelijke inzamelpunt voor recycling.

Nominale spanning

Max. 15V

Dit document

Dit document is met de grootste zorg samengesteld. Het kan zijn dat door de continue
productontwikkeling bepaalde informatie niet meer helemaal actueel is. De informatie

kan zonder vooraf ing worden gewijzigd. TomTom geen
aansprakelijkheid voor technische of redactionele fouten of omissies in dit document, noch
voor incidentele schade of gevolgschade voortvioeiend uit de prestaties of het gebruik van
dit document. Dit document mag niet worden gekopieerd zonder voorafgaande schriftelijke

toestemming van TomTom N.V.

Meegeleverde accessoires

« Molex 6-polige connector

« Molex 12-polige connector

« Basisinstallatiehandleiding
Niet-meegeleverde accessoires

« TomTom LINK 710, TomTom LINK 530, TomTom LINK 510
Algemene voorwaarden: beperkte garantie en EULA-verwijzing
0Onze Algemene voorwaarden, waaronder onze beperkte garantie en de bepalingen van de
eindgebruikerslicentie, zijn van toepassing op dit product; ga voor meer informatie naar
tomtom.com/legal

Kennisgevingen over copyright

© 1992 - 2018 TomTom. Alle rechten voorbehouden. TomTom en het ,twee-handenlogo” zijn
geregistreerde handelsmerken van TomTom N.V. of een van haar dochterondernemingen.

TomTom Telematics non € responsabile di alcun danno causato dalla mancata osservanza delle
istruzioni di sicurezza. Questo documento fa parte del prodotto. Conservalo in un luogo sicuro.
Se cedi TomTom Private/Business Button a un nuovo utente, assicurati di fornirgli anche questo
documento.

Posizione
Posiziona TomTom Private/Business Button in modo che non blocchi o interferisca con: la
visuale della strada, i comandi del veicolo, gli specchietti retrovisori e gli airbag.

Pericolo di esplosione

Alcune parti del TomTom Private/Business Button possono dare origine a scintille che
possono provocare esplosioni. Cio puo mettere a rischio la salute e la vita umana. Non
danneggiare/tagliare il rivestimento dei cavi e isola sempre le estremita aperte. Non utilizzare
TomTom Private/Business Button in aree con elevato rischio di esplosione. Quando utilizzi un
TomTom Private/Business Button in un veicolo alimentato a gas, sequi le norme di sicurezza
del Paese in cui viene utilizzato il veicolo.

Danni causati da un'installazione scorretta

L'installazione e I'uso iniziale di TomTom Private/Business Button devono essere effettuati
esclusivamente da personale autorizzato, ad esempio da un rivenditore qualificato di
apparecchi radio o da unofficina specializzata in componenti elettronici per auto.

Rischio di lesione in caso di incidenti

Non montare TomTom Private/Business Button nellarea di gonfiaggio dell'airbag o nell‘area di
impatto della testa o delle ginocchia. Scegli una posizione di installazione che non interferisca
con la visuale, i componenti protettivi e i comandi.

Danni allo chassis
Assicurati di non forare parti dello chassis con funzioni strutturali o di sicurezza. Dopo la
modifica, probabilmente non funzioneranno correttamente.

Rischio di incendio

Assicurati di non forare le coperture dei cavi, le linee del circuito del carburante o componenti
simili. La perforazione di questi elementi puo causare incendi.
Marchio CE

Questo accessorio puo essere utilizzato in tutti gli Stati Membri dell'UE.
Con la presente, TomTom dichiara che I'apparecchio elettronico accessorio é conforme alla
Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet: https:/telematics.tomtom.com/webfleet/legal/doc/.

Compatibile con

TomTom LINK 710, TomTom LINK 530, TomTom LINK 510

RAEE: smaltimento di rifiuti elettronici (UE)

Conformemente alla direttiva europea 2012/19/UE (RAEE), questo prodotto &
contrassegnato con il simbolo del bidone barrato presente sul dispositivo e/o
sulla confezione. Il prodotto non deve essere smaltito fra i rifiuti domestici o fra

i rifiuti di raccolta indifferenziata. Per tutelare I'ambiente, questo prodotto deve
essere smaltito tramite restituzione al punto vendita o al punto di raccolta locale

— per il riciclaggio.

Tensione operativa

Max. 15V

Questo documento

Nella preparazione di questo documento é stata posta estrema attenzione. A causa del
continuo sviluppo dei prodotti, alcune informazioni potrebbero non essere del tutto
aggiornate. Le informazioni sono soggette a modifiche senza preaviso. TomTom non si
assume alcuna responsabilita in merito a errori tecnici, editoriali od omissioni ivi contenute,
né per danni incidentali o conseguenti derivanti dal contenuto o dall'uso di questo
documento. Questo documento non puo essere copiato senza il previo consenso scritto di
TomTom N.V.

Accessori forniti con questo dispositivo
« Connettore a 6 pin Molex
- Connettore a 12 pin Molex
« Guida all'installazione di base
Accessori non forniti con questo dispositivo
« TomTom LINK 710, TomTom LINK 530, TomTom LINK 510
Termini e Condizioni: riferimento alla garanzia limitata e all'EULA
I nostri Termini e Condizioni, inclusa la garanzia limitata e i termini della licenza dell'utente
finale si applicano a questo prodotto; visita il sito Web tomtom.com/legal

Awvisi sul copyright
© 1992 - 2018 TomTom. Tutti i diritti riservati. TomTom e il logo delle ,due mani” sono marchi
registrati di proprieta di TomTom N.V. o di una delle sue filiali.

INSTALACION

Monta el TomTom Private/Business Button en el vehiculo.
2. Guia los cables de OUT (verde/blanco) y GND (marrén) hasta la ubicacion de instalacion del
dispositivo TomTom LINK.
Introduce los terminales de crimpado de OUT (verde/blanco) y GND (marrén) en la carcasa
del conector como se muestra en la descripcion general de la conexion.
Conecta el cable PWR+ (rojo) al cable PWR+ que se usa para alimentar el dispositivo
TomTom LINK que transporta la corriente (abrazadera 30). La conexion debe tener un
fusible de 10 A maximo.
5. Enchufa el conector en el conector correspondiente del dispositivo TomTom LINK.
CONFIGURACION
Puede utilizar el TomTom Private/Business Button para cambiar el modo de libro de registro
de LINK
1. Inicie sesion en WEBFLEET, en telematics.tomtom.com/webfleet/products/login
Seleccione el vehiculo.
En el panel de detalles, seleccione C
Seleccione la seccion Entradas/Salidas.
En la lista de OUT, seleccione Informar del modo privado utilizando el
TomTom Private/Business Button de TomTom LINK.
Obtenga mas informacion en https://tel .tomtom.cc t

COMPRENSION Y USO DEL TomTom Private/Business Button

De forma predeterminada, cualquier nuevo viaje*** establecera el modo de libro de registro de
su TomTom LINK en NEGOCIOS. Para cambiar el modo de registro de libro a PRIVADO, pulse el
TomTom Private/Business Button de TomTom LINK una vez, de modo que el LED se encienda.
Para volver al modo NEGOCIOS, apague el motor y vuelva a encenderlo. A continuacion, espere
a que el LED deje de parpadear.

w

b

positivo y haga clic en C

voAewN

LED MODO DE LIBRO DE REGISTRO

DESACTIVADO NEGOCIOS
Al pulsar el botén mientras se encuentra en modo NEGOCIOS, el

PRIVADO.

ACTIVADO PRIVADO
Cuando TomTom LINK cambia al modo de suspension, el LED se
desactiva para ahorrar energia.

PARPADEO El dltimo viaje fue PRIVADO

Mientras parpadea, pulse el boton para permanecer en modo
PRIVADO.

* Introduzca el cable trenzado en el conector de 6/12 pines incluido o suéldelo a un cable E/S
del LINK existente.

** Asegurese de que el cable tenga un fusible de un maximo de 10 A.

*** E| viaje comienza cuando el vehiculo empieza a moverse y expira el tiempo minimo de
arranque del motor. El tiempo minimo predeterminado de arranque del motor es de 5 minutos.
Puede configurar este tiempo en WEBFLEET.

Apéndice

Avisos y advertencias de seguridad importantes

Importante: Lea con detenimiento las instrucciones de seguridad. Lea las instrucciones de
este documento con atencion.

TomTom Telematics no aceptara ninguna responsabilidad por dafios resultantes del
incumplimiento de las instrucciones de seguridad. Este documento forma parte del producto.
Consérvelo en un lugar sequro. Si cede el TomTom Private/Business Button a un nuevo usuario,
asegurese de proporcionarle también este documento.

Colocacion
Coloque el TomTom Private/Business Button de manera que no bloguee ni interfiera la vista
de la carretera, los controles del vehiculo, los espejos retrovisores ni los airbags.

Peligro de explosion

Las piezas del TomTom Private/Business Button pueden producir chispas que pueden
provocar explosiones. Esto puede poner en peligro la salud y la vida de los usuarios. No
dafie ni corte el revestimiento de los cables y aisle siempre los extremos abiertos. No utilice
el TomTom Private/Business Button en zonas con un riesgo alto de explosion. Si utiliza un
TomTom Private/Business Button con un vehiculo que funcione con gases refrigerados, siga
las instrucciones de seguridad del pais en el que utilice el vehiculo.

Dafios causados por una instalacion incorrecta

La instalacion y el uso inicial del TomTom Private/Business Button deben realizarse
(inicamente por parte de personal autorizado, como por ejemplo un distribuidor de radio
cualificado o un taller de electricidad automotriz.

Riesgo de lesiones en caso de accidentes

No instale el TomTom Private/Business Button en la zona de inflado de los airbags o en la
zona de impacto de la cabeza o las rodillas. Busque un lugar dptimo para la instalacion,
donde no haya interferencias con pantallas, equipos de sequridad y controles.

Daiios en el chasis

Asegtrese de que no perfora partes del chasis que realicen funciones estructurales o de
seguridad. Esto es debido a que si modifica estas piezas no tendré la seguridad de que
funcionen correctamente.

Riesgo de fuego
Aseglrese de que no perfora mazos de cables cubiertos, tuberias de combustible ni
componentes similares. Si lo hace, hay riesgo de incendio.

Distintivo CE

Este accesorio se puede utilizar en todos los Estados miembros de la UE.

Por la presente, TomTom declara que el accesorio de equipo electronico cumple la Directiva
2014/53/UE. El texto completo de Ia declaracion de conformidad de Ia UE esta dIspombIe en

la siguiente direccion de internet: https: ics.tomtom.c gal/doc/

Utilizable con

TomTom LINK 710, TomTom LINK 530, TomTom LINK 510

WEEE — Eliminacion de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (UE)

Tal como exige la Directiva 2012/19/UE (WEEE) este producto contiene el
simbolo del cubo de basura con ruedas tachado en la carcasa o en el material
de embalaje. Este producto no se debe tratar como basura doméstica ni debe
eliminarse como residuo municipal comdn. Para ayudar a proteger el medio
ambiente, puede desechar este producto mediante su devolucion al punto de

M a0 llevarlo a su punto de recogida municipal local para reciclaje.

Tension nominal

Méx. 15V

Este documento

Se han tomado muchas precauciones al redactar este documento. Debido al constante
desarrollo del producto, es posible que algunos detalles no estén totalmente actualizados.
La informacion esta sujeta a cambios sin previo aviso. TomTom no se responsabiliza de

los errores técnicos o editoriales ni de las omisiones del presente documento o los dafios
accidentales o derivados del desarrollo o del uso de este documento. Se prohibe copiar este
documento sin el consentimiento previo por escrito de TomTom N.V.
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Accesorios con este
« Conector de 6 pines Molex
« Conector de 12 pines Molex
« Guia de instalacion basica
Accesorios no dos col
« TomTom LINK 710, TomTom LINK 530 TomTom LINK 510
Términos y condiciones: referencia de Garantia limitada y EULA
Nuestros términos y condiciones, incluida nuestra garantia limitada y términos de licencia de
usuario final se aplican a este producto; visite tomtom.com/legal

Avisos sobre el copyright

© 1992 - 2018 TomTom. Todos los derechos reservados. TomTom y el logotipo de las ,dos
manos” son marcas comerciales propiedad de TomTom N.V. o de una de sus empresas
asociadas.

viaje finaliza y se inicia inmediatamente un nuevo viaje en modo

— MarcaCE— - I I I I I

IMPORTANTE: para evitar avarias ou danos, leia cuidadosamente estas instrugoes
antes utilizar este acessorio. Conserve este documento para consulta futura.

Leia-me primeiro

Para encontrar um guia de instalacdo completo, visite telematics.tomtom.com/support. Para
obter mais informacdes, consulte o guia de instalacdo do TomTom LINK 710/530/510 em
telematics.tomtom.com/support

INSTALA(;AO
Monte o TomTom Private/Business Button no veiculo.

2. Coloque os fios para OUT (verde/branco) e GND (castanho) no local de instalacao do
equipamento TomTom LINK.

3. Insira os terminais de engaste para OUT (verde/branco) e GND (castanho) no encaixe do
conetor, tal como demonstrado na visao geral da ligacao.

4. Ligue o fio PWR+ (vermelho) ao fio PWR+ utilizado para alimentar a corrente de transporte
(terminal 30) do equipamento TomTom LINK. A ligacdo deve ter um fusivel com um max.
de10A

5. Ligue o conetor no conetor correspondente do equipamento TomTom LINK.

CONFIGURACAO

Pode utilizar o TomTom Private/Business Button para alterar o modo de registo do seu LINK.

Inicie sessdo no WEBFLEET em telematics.tomtom.com/webfleet/products/login

2. Selecione o seu veiculo.

3. No painel de informacdes, selecione C / Unidadee clique em C
4. Selecione a seccao Entradas/Saidas.

5. Na lista para OUT, selecione Comunicar modo privado utilizando o

TomTom Private/Business Button para o TomTom LINK.
Mais informagdes em https://telematics.tomtom.com/support

COMPREENDER E UTILIZAR O TomTom Private/Business Button

Por predefinicao, qualquer nova viagem*** ird definir o modo de registo do seu

TomTom LINK para NEGOCIOS. Para alterar o modo de registo para PRIVADO, prima o
TomTom Private/Business Button para o TomTom LINK uma vez para que o LED se acenda. Para
voltar ao modo de NEGOCIOS, desligue a ignicao e volte a ligé-la. Em sequida, espere até que
0 LED pare de piscar.

LED MODO DO LOGBOOK

APAGADO

NEGOCIOS )
Quando prime o botao no modo de NEGOCIOS, a viagem seré terminada e
comecara imediatamente uma nova viagem no modo PRIVADO.

LIGADO PRIVADO
Quando o TomTom LINK entrar em modo de suspensao, o LED DESLIGA-SE
para poupar energia.

APISCAR A (ltima viagem foi PRIVADA

Enquanto pisca, prima o botdo para se manter no modo PRIVADO.

* Insira 0 cabo com grampo no conetor de 6/12 pinos fornecido, ou solde-o0 a um cabo 1/0 do
LINK existente.

** Certifique-se de que este cabo esta protegido com fusivel com 10 A no maximo.

*** Uma viagem comeca quando o veiculo comeca a mover-se e quando o tempo minimo de
ignicdo ligada expira. O tempo minimo de ignicao ligada esta predefinido para 5 minutos. Pode
configurar este tempo no WEBFLEET.

Adenda

Avisos e informagdes de seguranca importantes

Importante: leia com atencao as sequintes instrucdes de seguranca. Leia cuidadosamente as
instrucGes deste documento.

A TomTom Telematics ndo aceita qualquer respc por danos do ndo
cumprimento das instrucdes de seguranca. Este documento faz parte do produto. Guarde-o
num local seguro. Se entregar o TomTom Private/Business Button a um novo utilizador,
certifique-se de que também entrega este documento.

Posicionamento

Coloque o TomTom Private/Business Button de forma a ndo bloquear nem interferir com a
sua visdo da estrada, controlos no veiculo, espelhos retrovisores e airbags.

(T T

Perigo de explosao

Algumas pecas do TomTom Private/Business Button podem provocar faiscas que podem
provocar explosdes. Esta situacao pode colocar em perigo a satide e vidas humanas. Nao
danifique/corte o revestimento do cabo/dos fios e isole sempre as extremidades abertas dos
fios. Ndo utilize o TomTom Private/Business Button em areas com elevado risco de explosao.
Quando utilizar um TomTom Private/Business Button num veiculo a gas liquefeito, siga os
regulamentos de seguranca do pais no qual o veiculo é conduzido.

Danos provocados por uma instalacao inadequada

A instalacao e a utilizagao inicial do TomTom Private/Business Button devem ser efetuadas
apenas por pessoal autorizado, como, por exemplo, um revendedor de radio qualificado ou
uma oficina de eletrénica automovel.

Risco de ferimentos em caso de acidentes

Nao monte o TomTom Private/Business Button na zona de insuflacdo dos airbags ou na

de impacto da cabeca ou dos joelhos. Escolha um local de instalagdo que evite quaisquer
interferéncias com os instrumentos do painel, o equipamento de seguranca e os comandos.

Danos no chassis

Certifique-se de que nao perfura pecas do chassis que tenham funcdes estruturais ou
relacionadas com a seguranca. Esta precaucao deve-se ao facto de ndo haver certeza de que
vao funcionar corretamente apés a modificacao.

Risco de incéndio
Certifique-se de que nao perfura cablagens cobertas, linhas de combustivel ou componentes
semelhantes. A perfuracdo nestas dreas pode provocar um incéndio.

Este acessorio pode ser utilizado em todos os Estados-Membros da UE.

ATomTom declara, pelo presente, que o acessério de equipamento eletronico esta em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto completo da declaracdo de conformidade
da UE encontra-se disponivel no seguinte endereco de Internet: https://telematics.tomtom.
com/webfleet/legal/doc/

Utilizavel com

TomTom LINK 710, TomTom LINK 530, TomTom LINK 510

REEE — eliminacéo de residuos eletronicos (UE)
Conforme exigido pela Diretiva 2012/19/UE (REEE), este produto apresenta o
simbolo do caixote de lixo com rodas barrado na sua estrutura e/ou embalagem.
Este produto ndo deve ser tratado como residuo doméstico ou ser eliminado da
mesma forma que os residuos municipais ndo separados. Para ajudar a proteger
0 ambiente, desfaca-se deste produto ao devolvé-lo ao ponto de venda ou a0
leva-lo ao ponto de recolha municipal para que seja reciclado.

Tenséo nominal

15V no méx.

Este documento

Foi empregue um grande cuidado na preparacao deste documento. No entanto, o
desenvolvimento continuo dos produtos podera significar que algumas informacdes estejam
ligeiramente desatualizadas. As informacdes estdo sujeitas a alteracdes sem aviso prévio. A
TomTom nao se responsabiliza por erros técnicos ou editoriais, nem por quaisquer omissoes
cometidas neste documento, nem por quaisquer danos acidentais ou consequenciais
resultantes do desempenho ou da utilizacdo deste documento. Este documento ndo pode ser
fotocopiado sem a autorizacdo prévia por escrito da TomTom N.V.

Acessorios fornecidos com este equipamento
« Conetor de 6 pinos Molex
« Conetor de 12 pinos Molex
« Guia de instalacao basico
Acessorios nao fornecidos com este equipamento
= TomTom LINK 710, TomTom LINK 530, TomTom LINK 510
Termos e Condicbes: garantia limitada e referéncia EULA
0Os nossos Termos e Condicdes, incluindo a nossa Garantia limitada e termos de licenca de
utilizador final, aplicam-se a este produto; visite tomtom.com/legal

Avisos de copyright

© 1992-2018 TomTom. Todos os direitos reservados. TomTom e o logétipo das ,duas maos”
530 marcas comerciais registadas da TomTom N.V. ou de uma das suas subsididrias.

—Nie wolro-nawiercac-otworow

|

WAZNE: aby unikna¢ ni ia oraz uszkod j siez
niniejszymi mstrukqaml przed rozpoczeclem korzystania z tego akcesonu . Nalezy
zachowac niniejszy aby sk 2z niego w

Przeczytaj to najpierw

Szczeg6towa instrukgja instalacji znajduje sie na stronie telematics.tomtom.com/support. Wiecej
szczegotow mozna znalez¢ w podreczniku instalacji urzadzenia TomTom LINK 710/530/510 na
stronie telematics.tomtom.com/support.

INSTALACJA
. Zainstaluj urzadzenie TomTom Private/Business Button w pojezdzie.

2. Poprowad? przewody OUT (zielono-bialy) i GND (brazowy) do miejsca instalacji urzadzenia
TomTom LINK.

3. Wioz kofcowki zaciskowe przewodéw OUT (zielono-bialy) i GND (brazowy) do ostony
zlacza, jak pokazano w schemacie pofaczen.

4. Podiacz przewdd PWR+ (czerwony) do przewodu PWR+ wykorzystywanego do
zasilania pradu akumulatora urzadzenia TomTom LINK (zacisk 30). Potaczenie musi by¢
zabezpieczone bezpiecznikiem maks. 10 A.

5. Podfacz zlacze do odpowiedniego ztacza w urzadzeniu TomTom LINK.

KONFIGURACJIA

TomTom Private/Business Button moze stuzy¢ do zmiany trybu karty drogowej w urzadzeniu

1. Zaloguj sie w ustudze WEBFLEET na stronie telematics.tomtom.com/webfleet/products/login
2. Wybierz pojazd.

3. W panelu szczeg6tow wybierz opcje Ui Ur:
4

5.

i kliknij opcje Konfiguruj.

. Wybierz sekcje Wejscia / Wyjscia.
. Zlistydla W‘/]S(Ia OUT wybierz Zgtos tryb prywatny, naciskajac
TomTom Privat Button urzad: TomTom LINK.
I .tomtom.c

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie https: i I

PODSTAWOWE INFORMACJE: TomTom Private/Business Button

W przypadku rozpoczecia nowej podrézy** karta drogowa w urzadzeniu TomTom LINK domyslnie
przefacza sie w tryb StUZBOWY. Aby zmienic tryb karty drogowej na PRYWATNY, nacisnij jeden raz
TomTom Private/Business Button urzadzenia TomTom LINK, aby zaswiecita sie dioda LED. Aby powroci¢
do trybu StUZBOWEGO, wytacz silnik i wigcz go ponownie. Zaczekaj, az dioda LED przestanie migac.

Dioda LED TRYB KARTY DROGOWE)

WYL, SLUZBOWY )

Gdy karta drogowa jest w trybie StUZBOWYM, naciéniecie przycisku
powoduje zakoriczenie biezacej podrozy i rozpoczecie nowej podrézy w
trybie PRYWATNYM.

WE. PRYWATNY
Kiedy urzadzenie TomTom LINK przejdzie w tryb uépienia, dioda LED
zgasnie, aby oszczedzac energie.

Ostatnia podroz byta PRYWATNA
Kiedy dioda LED miga, nacisnij przycisk, aby pozosta¢ w trybie
PRYWATNYM.

MIGANIE

*Wioz zacisniety przewod do dostarczonego 6/12-stykowego ztacza lub przylutuj go do
istniejacego przewodu wejscia/wyjscia urzadzenia LINK.

** Upewnij sie, ze ten przewdd jest potaczony z bezpiecznikiem o pradzie maksymalnym 10 A.
*** Podréz rozpoczyna sie, kiedy pojazd zaczyna sie poruszac i uptynie minimalny czas
uruchomienia zaptonu. Minimalny czas uruchomienia zaptonu jest domyslnie ustawiony na 5
minut. Ustawienie to mozna skonfigurowac w ustudze WEBFLEET.

Dodatek

Ostrzezenia i wazne uwagi dotyczace bezpieczenstwa

Wazne: nalezy uwaznie przeczytac ponizsze instrukcje dotyczace bezpieczenstwa. Nalezy
uwaznie przeczytac instrukcje zawarte w niniejszym dokumencie.

TomTom Telematics nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za uszkodzenia bedace wynikiem
niezachowania niniejszych instrukgji bezpieczenistwa. Niniejszy dokument jest czescia produktu.
Nalezy go przechowywac w bezpiecznym miejscu. W przypadku przekazania produktu nowemu
uzytkownikowi nalezy dotaczy¢ rowniez dokument TomTom Private/Business Button.

Pozycjonowanie

Urzadzenie TomTom Private/Business Button nalezy umiesci¢ w takim miejscu, aby nie
utrudniato obserwowania drogi, dostepu do przyciskow w pojezdzie, korzystania z lusterek
ani uruchomienia poduszek powietrznych.

Ryzyko wybuchu

Czesci urzadzenia TomTom Private/Business Button moga powodowac iskrzenie, co

moze by¢ przyczyna wybuchu. Moze to prowadzi¢ do zagrozenia zdrowia lub zycia.

nalezy uwazac, aby nie uszkodzic lub przecig¢ ostony kabla lub przewodow, oraz zawsze
nalezy zaizolowac odstoniete koficowki przewodow. Nie nalezy uzywac urzadzenia

TomTom Private/Business Button w miejscach, w ktorych wystepuje duze ryzyko wybuchu.

W przypadku korzystania z urzadzenia TomTom Private/Business Button w pojezdzie
napedzanym przez ptynny gaz nalezy przestrzegac przepisow bezpieczeristwa obowiazujacych
w kraju, w ktorym uzywany jest poIazd‘

instalacja

Instalacja i pIerwsze uruchomienie urzadzenia TomTom Private/Business Button muszg by¢
przeprowadzone wytacznie przez autoryzowany personel, na przyktad wykwalifikowanego
dealera sprzetu radiowego lub w warsztacie specjalizujgcym sie w elektryce samochodowej.

Ryzyko obrazen ciata w razie wypadku

Nie wolno montowac urzadzenia TomTom Private/Business Button w miejscach napefniania
poduszek powietrznych ani w miejscach uderzenia gtowa lub kolanami. Wybrane miejsce
do instalacji nie powinno zaktocac korzystania ze wskaznikow, sprzetu bezpieczenstwa ani
elementéw sterujacych.

Uszkodzenia podwozia

ych-w-et h-nosnych podwozia ani-w—
elementach pefnigcych funkcje bezpieczenstwa. Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze
spowodowac ich nieprawidtowe funkcjonowanie po wprowadzeniu modyfikacji.

Ryzyko pozaru

Nie wolno nawierca¢ otwordw mocujacych w ostonach wigzek przewodéw, przewodach
paliwowych ani innych podobnych komponentach. Nawiercanie otworéw w tego typu
elementach moze spowodowac pozar.

Oznaczenie CE

To akcesorium moze by¢ uzywane we wszystkich paristwach cztonkowskich Unii Europejskiej.
Niniejszym firma TomTom o$wiadcza, ze to urzadzenie elektroniczne jest zgodne z postanowieniami
unijnej dyrektywy 2014/53/UE. Pefen tekst deklaracji zgodnosci (UE) jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym: https://telematics.tomtom.com/webfleet/legal/doc/

Zgodnos¢

TomTom LINK 710, TomTom LINK 530, TomTom LINK 510

Dyrektywa WEEE (UE) — usuwanie odpadow elektrycznych i elektronicznych

Zgodnie z dyrektywa 2012/19/UE (WEEE) na niniejszym produkcie lub jego opakowaniu
znajduje sie symbol przekreslonego pojemnika na Smieci na kétkach. Niniejszego
produktu nie wolno traktowac jako odpadu z gospodarstwa domowego ani usuwac
jako niep odpadu k I Prosimy o usuniecie niniejszego
produktu poprzez jego zwrot do punktu zakupu lub miejscowego, komunalnego punktu
zbiérki odpadéw przeznaczonych do recyklingu, co pomoze chronic $rodowisko.

Napiecie znamionowe

Maks. 15V

Informacje o niniejszym dokumencie

Niniejszy dokument przygotowano z najwyzsza starannoscia. Ciagty rozwoj produktow moze spowodowac,
iz niektore informacje zawarte w tym dokumencie moga okazac sie niezupefnie aktualne. Informacje te
moga ulec zmianie bez wezesniejszego powiadomienia. Firma TomTom nie odpowiada za bedy techniczne
i redakayjne lub za braki w niniejszym dokumencie ani za jakiekolwiek szkody przypadkowe lub wtéme
powstate wwanku korzyslama ztego dokumentu i podjecia jakichkolwiek dziafan w nim opisanych.
Zabrania sig k ia tego bez w uzyskania pisemnej zgody firmy TomTom NV.

Akcesoria dostarczane z urzadzeniem
« Ztacze 6-stykowe Molex
« Ztacze 12-stykowe Molex
« Podrecznik instalacji podstawowej
Akcesoria nie s3 dostarczane z urzadzeniem
« TomTom LINK 710, TomTom LINK 530, TomTom LINK 510
Warunki ogélne: ograniczona gwarancja i umowa licencyjna
Do ni b produktu maja okreélone warunki ogolne, w tym warunki ograniczonej
gwarandji i umowy licencyjnej uzytkownika, ktrych tres¢ mozna znalez¢ na stronie tomtom.com/legal

Informacje o prawach autorskich
© 1992-2018 TomTom. Wszelkie prawa zastrzezone. TomTom i logo z dwiema dtofimi sa
zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy TomTom N.V. lub jednej z jej spotek zaleznych.

DULEZITE: Abyste predesli poruse nebo p pri Zif
peclivé prectéte tyto pokyny. Tento dokument si ponechte pro pozde15| nahlednutl

Prectéte si jako prvni

Detailniho priivodce instalaci naleznete na adrese telematics.tomtom.com/support. Dalsi
informace naleznete v privodci instalaci zafizeni TomTom LINK 710/530/510 na adrese
telematics.tomtom.com/support

INSTALACE
Upevnéte ve vozidle zafizeni TomTom Private/Business Button.

2. Prichystejte si draty OUT (zeleny/bily) a GND (hnédy) k zapojeni do zafizeni TomTom LINK.

3. Piipojte krimpovaci konektory OUT (zeleny/bily) a GND (hnédy) do zdifek podle prehledu
pripojeni.

4. Drat PWR+ (Cerveny ) pfipojte k dratu PWR+, ktery slouzi k napajeni zafizeni TomTom LINK
(svorka 30). Pfipojeni musi mit pojistku max. 10 A.

5. Pripojte konektor do pfislusné zdifky zafizeni TomTom LINK.

KONFIGURACE

TomTom Private/Business Button mliZete pouzit ke zméné rezimu deniku vaseho zafizeni LINK.

1. Prihlaste se ke sluzbé WEBFLEET na strance telematics.tomtom.com/webfleet/products/login

2. Vyberte své vozidlo.

3.V panelu podrobnosti vyberte moZnost Smlouva / Zafizeni a kliknéte na moznost
Konfigurovat.

4. Vyberte ¢ast Vstupy / Vystupy.

5. Ze seznamu pro VYSTUP (OUT) vyberte moznost HlaSeni soukromého rezimu
pomoci TomTom Private/Business Button pro zafizeni TomTom LINK.

Dalsi informace najdete na strankéch https: ics.tomtom.c t

POROZUMENI A POUZITi TomTom Private/Business Button

Ve vychozim nastaveni pfepne kazda nova cesta*** rezim knihy jizd na zafizeni TomTom

LINK na FIREMNI. Pokud chcete zménit rezim knihy jizd na SOUKROMY, stisknéte jednou

TomTom Private/Business Button na zafizeni TomTom LINK, aby se rozsvitila dioda LED. Pro

navrat do FIREMNIHO rezimu vypnéte a znovu zapnéte zapalovani. Pockejte, dokud dioda LED

neprestane blikat.

Dioda LED  REZIM KNIHY JizD

VYP. FIREMN{
Kdyz stisknete tlacitko béhem FIREMNIHO rezimu, cesta bude ukoncena a
zacne nova cesta v SOUKROMEM rezimu.

ZAP. SOUKROMY
Kdyz prejde zafizeni TomTom LINK do rezimu spanku, dioda LED se vypne,
aby se Seffilo energii.

Posledni cesta byla SOUKROMA
Béhem blikani stisknéte tlacitko, abyste ziistali v SOUKROMEM rezimu.

BLIKANi

*Vlozte vinity drat do prilozeného 6/12 kolikového konektoru nebo jej pripajejte na existujici
kabel LINK 1/0.

** Zkontrolujte, zda je tento drat spojen s max. 10A pojistkou.

*** Cesta zacing, kdyz se vozidlo zacne pohybovat a vyprsi minimalni doba pro zapnuti
zapalovani. Minimalni doba pro zapnuti zapalovani je ve vychozim nastaveni 5 min. Tuto dobu
muzete konfigurovat prostiednictvim sluzby WEBFLEET.

Dodatek

Dilezita bezpecnostni upozornéni a varovani

Diilezité upozornéni: Peclivé si prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny. Peclivé si
proctéte pokyny v tomto dokumentu.

VIGTIGT: Med henblik pa at forebygge fejlfunktionalitet eller skader bor disse
instruktioner ngje gennemlzses, for brug af tilbehoret. Opbevar dette dokument af
hensyn til fremtidig brug.

Lees dette forst

Find den omfattende Installationsvejledning pa telematics.tomtom.com/support. Fa mere
detaljerede oplysninger i installationsvejledningen til TomTom LINK 710/530/510 pa telematics.
tomtom.com/support

INSTALLATION

1. Monter TomTom Private/Business Button i keretojet.

2. For ledningerne for UD (gren/hvid) og GND (brun) hen til, hvor TomTom LINK-enheden
installeres.

3. St krympestikkene til UD (gren/hvid) og GND (brun) i stikkabinettet som vist i
tilslutningsoversigten.

4. Forbind PWR+-ledningen (red) med den PWR+-ledning, der bruges til stromforsyning af
TomTom LINK-enheden (klemme 30). Forbindelsen skal vaere sikret med maks. 10 A.

5. Set stikket i det tilsvarende stik i TomTom LINK-enheden.

KONFIGURATION

Du kan bruge TomTom Private/Business Button til at aendre Logbog-funktionen pé din LINK.

1. Log pa WEBFLEET pa telematics.tomtom.com/webfleet/products/login

Valg dit keretoj.

Velg Ke kt / Enhed i opl panelet, og klik pa K

Vélg sektionen Input / Output.

Pa rullelisten for UD skal du vaelge Rapporter privat tilstand via
TomTom Private/Business Button for TomTom LINK.
Flere oplysninger pa https: ics.tomtom.c t

FORSTAELSE OG BRUG AF TomTom Private/Business Button

Som standard indstiller hver ny tur*** logbog-funktionen pa din TomTom LINK til FORRETNING.
Du kan andre Logbog-funktionen til PRIVAT ved at trykke p& TomTom Private/Business Button
for TomTom LINK én gang, sa indikatoren teendes. Skift tilbage til tilstanden FORRETNING ved
at slukke teendingen og starte den igen. Vent pd, at indikatoren stopper med at blinke.

VA wN

INDIKATOR ~ LOGBOG-FUNKTION

SLUKKET FORRETNING
Nar du trykker pa knappen i tilstanden FORRETNING, afslutter du turen, og
en ny tur i tilstanden PRIVAT starter med det samme.

TANDT PRIVAT
Nar TomTom LINK aktiverer tilstanden Dvale, slukker indikatoren forat
T sparestram.

BLINKER Seneste tur var PRIVAT
Nar indikatoren blinker, skal du trykke pa knappen for at blive i tilstanden

PRIVAT.

* Indsaet den bolgeprofilerede trad i stikket med 6/12 ben, eller lod det til et eksisterende LINK
1/0-kabel.

** Sgrg for, at denne ledning er loddet til maks. 10 A.

*** En tur starter, nar koretjet starter med at kere, og minimumstiden for teendingens
aktivering udlaber. Minimumstiden for teendingens aktivering er som standard 5 min. Du kan
konfigurere denne tid i WEBFLEET.

Tilfojelse
Vigtige sikker

ger og

Vlgtlgt Les de folgende sikkerhedsinstruktioner omhyggeligt. Laes omhyggeligt

Spolecnost TomTom Telematics nepfijima zadnou odpovédnost za disledky nedodrzovani
bezpecnostnich pokynii. Tento dokument je soucasti vyrobku. Ulozte jej na bezpetné misto.
Predate-li zafizeni TomTom Private/Business Button novému uZivateli, ujistéte se, Ze jste mu
predali i tento dokument.

Umisténi

Umistéte zafizeni TomTom Private/Business Button tak, aby neblokovalo nebo jinak
neprekazelo vasemu vyhledu na vozovku, oviadani vozidla, zpétnému zrcatku a airbagiim.

Nebezpeci vybuchu

Soucasti zafizeni TomTom Private/Business Button mohou vydavat jiskry, coz mize zplsobit
vybuch. Miize dojit k ohrozeni zdravi a Zivota lidi. Neposkozujte/nefezejte izolaci vodice/
kabelu a odizolujte oteviené konce kabeldl. Zafizeni TomTom Private/Business Button
nepouzivejte v oblastech, kde hrozi vybuch. Pfi pouzivani zafizeni

TomTom Private/Business Button ve vozidle na tekuty plyn postupujte podle bezpe¢nostnich
smérnic zemé, ve které vozidlo fidite.

Skoda zpiisobend nespravnou instalaci

Instalace a zprovoznéni zafizeni TomTom Private/Business Button musi provadét pouze
autorizovani zaméstnanci, napfiklad kvalifikovany prodejce vysilacek nebo servis
automobilové elektroniky.

Riziko trazu v pripadé nehody

Neinstalujte zafizeni TomTom Private/Business Button do oblasti, kde se mohou nafouknout
airbagy nebo kde miize zasahnout hlavu nebo kolena. Najdéte takové misto pro instalaci,
kde nebudou ruseny displeje, bezpecnostni zafizeni a ovladaci prky.

Poskozeni podvozku

Ujistéte se, Ze nevrtate do téch casti podvozku, jez maji strukturalni nebo bezpecnostni
funkce. Je to z toho diivodu, Ze si po Upravé nemiZete byt jisti jejich fadnym fungovanim.
Riziko pozaru

Ujistéte se, Ze nevrtate do chranénych kabeld, palivového potrubi nebo podobnych soucasti.
Vrtani do téchto casti mize zplsobit pozar.

Certifikace EU (oznaceni CE)

Toto prislusenstvi Ize pouzivat ve vsech ¢lenskych zemich EU.

Spole¢nost TomTom timto prohladuje, Ze pislusenstvi elektronického zafizenf splfiuje
pozadavky smérnice 2014/53/EU. Plny text prohlaseni o shodé pro EU Je k d|5p01|(| na
nasledujici internetové adrese: https: s.tomtom.co bf oc/

Kompatibilni se zafizenim

TomTom LINK 710, TomTom LINK 530, TomTom LINK 510

OEEZ - likvidace elektroodpadu (EU)

Tento produkt je oznacen symbolem preskrtnuté popelnice na koleckach pimo
na produktu anebo obalu, jak je vyzadovano Smérnici 2012/19/EU (OEEZ).

S vyrobkem nesmi byt nakladano jako s béznym odpadem z domacnosti ani
nesmi byt likvidovan jako smésny odpad z domacnosti. Abyste chranili Zivotni
prostredi, zlikvidujte, prosim, tento produkt tak, Ze jej vratite na misté jeho

— zakoupeni nebo jej odevzdate k recyklaci do mistniho shérného dvora.

Jmenovité napéti

Max. 15V

Tento dokument

Tento dokument byl pfipravovan velmi peclivé. Neustaly vyvoj vyrobku mize vést k tomu,

Ze nékteré informace nebudou zcela aktudlni. Uvedené informace podléhaji zménam bez
predchoziho upozornéni. Spolecnost TomTom nenese odpovédnost za vynechana mista

a technické nebo textové chyby, které se zde vyskytnou; ani za pfimé ¢i nepfimé skody vzniklé
v disledku pouzivani tohoto dokumentu. Neni dovoleno vytvaret kopie tohoto dokumentu
bez predchoziho plsemneho souhlasu spoIecnostI TomTom N.V.

. 6koI|k0vy konektor Molex

« 12kolikovy konektor Molex

« Zakladni pravodce instalaci

Fislus i, které neni é se zafizenim

« TomTom LINK 710, TomTom LINK 530, TomTom LINK 510
Podminky a ustanoveni: Omezena zaruka a licen¢ni smlouva EULA
Na tento produkt se vztahuji nase podminky a ustanoveni, vcetné omezené zaruky a licen¢ni
smlouvy s koncovym uZivatelem. Dal3i informace naleznete na adrese tomtom.com/legal

Informace o autorskych pravech
© 1992-2018 TomTom. VSechna prava vyhrazena. TomTom a logo ,dvou rukou” jsou
ochranné znamky spolecnosti TomTom N.V. nebo jejich pobocek.

i dette dokument.

TomTom Telematlcs patager sig intet ansvar for skader, der matte skyldes manglende
overholdelse af sikkerh Dette dok er en del af produktet. Opbevar det
et sikkert sted. Hvis du videregiver TomTom Private/Business Button til en ny ejer, skal du serge
for at videregive dette dokument sammen med enheden.

Placering

Placer TomTom Private/Business Button pa en sadan made, at den ikke blokerer eller
forstyrrer dit udsyn til vejen, din betjening af keretojet eller bakspejlet og airbags.

Eksplosionsfare

Dele af TomTom Private/Business Button kan udlase gnister, der kan fore til eksplosioner. Det
kan bringe dit liv eller helbred i fare. Du ma ikke beskadige/skere i ledningsbetraekket, og
du skal altid isolere dbne ledningsender. Undlad at bruge TomTom Private/Business Button i
omrader, hvor der er hj risiko for eksplosion. Ved brug af TomTom Private/Business Button

i et karetj, der karer pa flydende gas, skal sikkerhedsbestemmelserne i det land, hvori
koretejet anvendes, folges.

Skader, der skyldes forkert installation

Installationen og den indledende betjening af TomTom Private/Business Button ma kun
udferes af autoriseret personale, f.eks. en kvalificeret radioforhandler eller et varksted for
bilelektronik.

Risiko for personskade i tilfeelde af ulykker
Monter ikke TomTom Private/Business Button i de omrader, hvor airbags pustes op, eller hvor
hoved eller knae rammer interigret. Vaelg en monteringsposition, der ikke forstyrrer skeermen,

ikkerhedsudstyr og betjening

Skader pa chassiset

Serg for, at du ikke borer ind i dele af chassiset, som har strukturelle eller sikkerhedsmaessige
funktioner. Det skal du undgd, da du ikke kan vaere sikker pa, at de vil fungere korrekt efter
ndringen.

Risiko for brand
Serg for ikke at bore ind i skjulte ledningsnet, breendstofslanger og lignende. Det kan fore til
brand, hvis du borer ind i sadanne dele.

‘CE-merkning— — — — — — —
Dette udstyr ma anvendes i alle EU-lande.

TomTom erklaerer herved, at det elektroniske udstyrstilbehar er i overensstemmelse med
direktiv 2014/53/EU. Den fulde tekst i EU-overensstemmelseserklaeringen kan hentes via
folgende internetadresse: https://telematics.tomtom.com/webfleet/legal/doc/

Kan bruges med

TomTom LINK 710, TomTom LINK 530, TomTom LINK 510

WEEE - bortskaffelse af elektronisk affald (EU)

Dette produkt er som kraevet af direktiv 2012/19/EU (WEEE) maerket med det
overstregede affaldsbeholder-symbol pa h og/eller emball

Dette produkt ma ikke behandles som husholdningsaffald eller bortkastes
som usorteret kommunalt affald. Du kan beskytte miljget og bortskaffe dette
produkt ved at returnere det til salgsstedet eller aflevere det pa det lokale
indsamlingssted til genanvendelse.

Spaendingsniveau

Maks. 15 Volt

Dette dokument

Dette dokument er udVIkIet med storste omhu. Da vi konstant arbejder pa at forbedre
vores produk an bruger indeholde oply , der ikke er fuldt opdateret.
Oplysnmgerne Kan andres uden varsel. TomTom er ikke ansvarIIg for tekniske eller
redaktionelle fejl eller udeladelser i dokumentet eller for handelige skader eller folgeskader,
som matte opsta pa grund af brugen af dette dokument eller den made, det fungerer pa.
Dette dokument ma ikke kopieres uden forudgaende skriftligt samtykke fra TomTom N.V.

Tilbeher, der folger med denne enhed
« Molex-stik med 6 ben
« Molex-stik med 12 ben
« Guide til grundlaggende installation
Tilbeher, der ikke folger med denne enhed
« TomTom LINK 710, TomTom LINK 530, TomTom LINK 510
Vilkar og betingel: garanti og lic
Vores vilkar og betingelser, herunder vores begraensede garanti og vilkér for slutbrugerlicens,
gelder for dette produkt. Se tomtom.com/legal

Copyright-bemaerkninger
© 1992 - 2018 TomTom. Alle rettigheder forbeholdes. TomTom og logoet med to haender er
registrerede varemaerker tilhorende TomTom N.V. eller et af deres datterselskaber.

VIKTIGT: Las noggrant igenom instr n du anvander detta tillbehor for
att undvika felaktig funktion eller skada. Behall detta dokument for framtida behov.

Las mig forst

Ga till telematics.tomtom.com/support for att hitta den fullstandiga installationsquiden. For
mer information, se installationsguiden for TomTom LINK 710/530/510 pa telematics.tomtom.
com/support

INSTALLATION
Montera TomTom Private/Business Button i fordonet.

2. Dra kablarna for OUT (grén/vit) och GND (brun) till platsen dar TomTom LINK-enheten ska
installeras.

3. Placera kabelskorna for OUT (gron/vit) och GND (brun) i kontakthéljet sa som
visas i kontaktoversikten.

4. Anslut kabeln for PWR+ (md) till den PWR+-kabel som anvéands for TomTom
LINK-enhetens over (kldmma 30). Ansl maste ha en sakring pa hogst
10A.

9!

5. Anslut kontakten till motsvarande kontakt i TomTom LINK-enheten.
KONFIGURATION

Du kan anvanda TomTom Private/Business Button for att &ndra korjournalslége i LINK.
Logga in pa WEBFLEET pa telematics.tomtom.com/webfleet/products/login

2. Valj ditt fordon.

3. Valj K kt/enhet i infor panelen och klicka pa
4. Valj avsnittet Ingangar/utgangar.

5. Ilistan for OUT, valj Rapportera Privat lage med

TomTom Private/Business Button for TomTom LINK.
Mer information finns pa https: s.tomtom.cc t

FORSTA OCH ANVANDA TomTom Private/Business Button

Som standard stélls alla nya resor*** in som kérjournalsldget FORETAG i TomTom LINK. Fér att
andra korjournalslaget till PRIVAT, tryck pa TomTom LINKs TomTom Private/Business Button en
gang s att LED-lampan tands. SI& av motorn och vrid pa den igen for att dndra tillbaka till
Foretagslaget. Vanta tills LED-lampan slutar blinka.

LED LOGGLAGE

AV FORETAG
Om du trycker pa knappen i Foretagslaget avslutas resan och en ny resa
borjar direkt loggas i Privat lage.

PA PRIVAT
Nar TomTom LINK gdr in i vilolage stangs LED-lampan AV for att spara
T strom.

BLINKAR Senaste resan var PRIVAT

Tryck pa knappen for att fortsétta i Privat lage nar lampan blinkar.

* Satt i den krimpade kabeln i den medfoljande kontakten med 6/12 stift eller 16d fast den i en
befintlig LINK-kabel for indata/utdata.

** Se till att den har kabeln ar avsakrad med hogst 10 A.

*** En resa paborjas ndr fordonet borjar rulla och den kortaste tiden motorn maste vara igang
har 16pt ut. Den kortaste tiden motorn maste vara igang &r 5 minuter som standard. Detta gar
att stalla in i WEBFLEET.

Tillagg
Viktig sakert

‘mation och

Viktigt: Las foljande sakerhetsinstruktioner noggrant. Las noga igenom instruktionerna i det
har dokumentet.

TomTom Telematics tar inte pa sig nagot ansvar for skador som uppkommer i samband med att
sakerhetsinstruktionerna inte har foljts. Det har dokumentet &r en del av produkten. Férvara det
pa en saker plats. Om du ger TomTom Private/Business Button till en ny anvandare, se till att
bifoga det har dokumentet.

Placering

Placera TomTom Private/Business Button sd att den inte blockerar eller stor din sikt dver
vagen, fordonets reglage, backspeglarna eller krockkuddarna.

Explosionsrisk

Delar av TomTom Private/Business Button kan orsaka gnistbildning som kan leda till
explosioner. Det kan vara farligt for manniskors hélsa och liv. Skada eller snitta inte
kablarnas eller ledningarnas mantel och isolera alltid 6ppna ledningsandar. Anvand inte
TomTom Private/Business Button i omraden med hdg explosionsrisk. Nar du anvander
en TomTom Private/Business Button i ett fordon som drivs med fordonsgas ska du folja
sakerhetsforeskrifterna for det land dar fordonet anvands.

Skada som uppkommer till foljd av felaktig installation

Installationen och idrifttagningen av TomTom Private/Business Button far endast utforas
av auktoriserad personal, t.ex. auktoriserade radiohandlare eller en verkstad som &r
specialiserad pa fordonselektronik.

Skaderisk vid olyckor

Montera inte TomTom Private/Business Button i omraden dar krockkuddar kan utlosas eller
i stotomradet for huvud eller knan. Valj en installationsplats som inte orsakar storningar av
skarmar, sakerhetsutrustning och reglage.

Skador pa chassit

Se till att du inte borrar i delar av chassit som har strukturella eller sakerhetsrelaterade
funktioner. Det beror pa att du inte kan vara saker pa att de fungerar ordentligt efter
modifiering.

Brandrisk
Se till att du inte borrar i kablage, bransleledningar eller liknande komponenter. Borrning i
dessa kan orsaka brand.
CE-mérkning
Tiltbehtret kananvandas i-atfaEU-medfemsstater. —— — — —
Harmed forklarar TomTom att det elektromska IllIbehoret fol]er direktivet 2014/53/EU Hela

ar

texten for EU-forsakran om 6 pa foljande inter
https://telematics.tomtom.com/webfleet/legal/doc/

Kan anvandas med
TomTom LINK 710, TomTom LINK 530, TomTom LINK 510
WEEE — elektronikavfallshantering (EU)
Enligt WEEE-direktivet 2012/19/EU &r den hér produkten och/eller dess
forpackning markta med symbolen av en Gverkryssad soptunna. Produkten
ska inte hanteras som hushallsavfall eller slangas i hushallssoporna. Kassera
produkten genom att aterldmna den till forsaljningsplatsen eller till din lokala
insamlingsplats for atervinning for att skydda miljon.
Markspanning
Max. 15V
Det hér dokumentet
Det har dokumentet har utformats mycket noggrant. Kontinuerlig produktutveckling kan
innebdra att viss information inte &r helt uppdaterad. Informationen kan komma att &ndras
utan foregaende meddelande. TomTom ansvarar inte for tekniska eller redaktionella fel
eller utelamnanden i detta dokument, ej heller for skador eller foljdskador som kan uppsta
till f6ljd av anvandningen av det har dokumentet. Dokumentet far inte kopieras utan att
skriftligt tillstand forst erhallits fran TomTom N.V.
Tillbehor som medféljer
* Molex-kontakt med 6 stift
« Molex-kontakt med 12 stift
« Grundldggande installationsguide
Tillbehor som inte medfoljer
« TomTom LINK 710, TomTom LINK 530, TomTom LINK 510
Villkor: a garanti och lic
Vara allménna villkor, inklusive garanti- och anvandarvaIkor galler for den har produkten. For
mer information, ga till tomtom.com/legal

Copyrightinformation
© 1992 — 2018 TomTom. Med ensamratt. TomTom och “tvahandslogotypen” &r registrerade
varumarken som tillhér TomTom N.V. eller nagot av vara dotterbolag.



